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IMPEOJOJIEHUE A3BIKOBBIX BAPBEPOB C IIOMOIIbIO IVIAT®OPMBbI
LISAY: ®OKYC HA AYJINPOBAHUM U YCTHOM PEUA HA
NHOCTPAHHBIX A3BIKAX

AnHotanmsa. [Ipeomonenue s3bIKOBBIX OapbepoB B cdepe oOydeHus
ayJMPOBAHUIO U TOBOPEHHIO Ha WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX SIBJISACTCS KPUTUUECKU BAaXKHBIM
aclieKTOM B COBpPEMEHHOM oOpa3oBaHuM. B 1maHHOH cTaThe paccMaTpHuBaeTcsl poOJib
wiatpopmer  LiSay B stom mporecce. LiSay mnpencraBiser co0oit  ypOBHEBYIO
w1atpopMy, aKUEHTHPYIOIIYI0 BHUMAaHHE Ha pa3BUTUM HABBIKOB ayAWPOBAHUS W
YCTHOM peun B KOHTEKCTE H3Yy4YeHHs AHTIHUICKOro s3bIKa. MBI MpoBOAUM 0030p
ocobeHHocTeld u  ¢yHknuoHanma LiSay, a Takke mpeacTaBiseM —pe3yJbTaThl
UCCIIeIOBAaHUM, EMOHCTpUpYIOIUEe YPPEKTUBHOCTh 3TOH IUIATHOPMBI B MOAJIEPKKE
CTY/IEHTOB B UX YCHJIMSX IO MPEOJOJIEHHUIO SI3BIKOBBIX MpenstcTBuii. Kpome Toro, Ml
paccMarpuBaeM MEPCIEKTUBBI JalbHEHINEro pa3BUTHS M HCHONb30BaHus LiSay B
o0Opa3oBaTeNbHON MpPaKTHKE, a TaKkKe OOCY)XJAaeM BO3MOKHBIC HAINPABICHUS IS
OyaylX UCClIeJOBaHUHM B 3TOM oOnacTu. B aHanu3e Mbl yaensieM BHUMaHUE BOIPOCaM
NepCOoHANU3aMKu O0yYeHHs], pOJU AJANTUBHBIX YINPAKHEHHUH M METOJO0B OOpaTHOU
CBsI3M B o0OydeHmu Ha 1uiatpopme LiSay, a Takke paccMarpuBaeM BIIUSTHHE
COLIMOKYJIFTYPHOTO KOHTEKCTa Ha 3(PQPEKTHUBHOCTb OOYUYEHHUS C €€ HCIIOJIb30BAaHHEM.
Kpome Toro, Mbr ocBeriaem posb LiSay B mosiepxke pa3BUTHsI KOMMYHUKATUBHBIX U
MEXKYJIbTYPHBIX HAaBBIKOB Y CTYJCHTOB, a TaKKe 00CYX/1aeM BOIPOCH! IOCTYITHOCTH U
pacmpocTpaHeHHUsl 3TOW WHHOBAIIMOHHOW 00pa30BaTeNbHON TEXHOJOTHHU. B KOHTEKCTe
pasBuUBaloOlIelcss 00pa3oBaTEIbHON Cpe/bl, 3Ta CTaTbss BHOCHT BKJAJ B IOHHUMaHHE
COBPEMEHHBIX TEHJACHIMH B OOy4eHUHM WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM U  BBISBIISIET
MEepCIIeKTUBBI HCIOIb30BaHus LiSay B 00pazoBarTe/ibHO MpaKkTHKE.

KioueBble cJjioBa: s3bIKOBBIC Oapbepbl, O00y4eHHE HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM,;
ayJIuMpoBaHHe, yCTHas peub; mardopma LiSay; TexHonmormu B OOYy4CHUM S3bIKaM;
3¢ dEeKTUBHOCTH OOyUEHUSI.

Bseoenue

Bce 3HaHus, yMmeHuss M CIOCOOHOCTH, KOTOpPbIE YEJIOBEK IPHOOpETAeT,
NpeaHa3HaYeHbI I IPUMEHEHHUS B OyAyIuX 3aHATUAX. DPPEKTUBHOE UCTIOIB30BaAHHE
3TOTO OIBITa 3aBHCUT OT COOTBETCTBHS YCIOBHM OOYy4eHHs YCIOBHUSM, B KOTOPBIX
IUTAHUPYETCsl IPUMEHATh 3TH 3HAHUS U HaBBIKU. BakHO 0CO3HABaTh PAa3HUILy MEXIY
NCUCTBUSIMHM, OCBOCHHBIMH B IIpolLecce OOydeHHUs, M TEeMH, KOTOpbBIC SBISIOTCS
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creun(UIHBIMH JUIsI KOHKPETHOM o0yacTu mociie 3aBepiieHus ooydeHus. OCHOBHOE
pasinyre MeXJy HUMH COCTOUT B YPOBHE MAacTEepCTBa, BKIIIOYAas aBTOMATH3M H
OTCYTCTBHE HEOOXOJMMOCTH TIOCTOSIHHOTO OCO3HAHHOTO KOHTPOJS B Ipolecce
BBITIOJTHCHUSI 3a]1a4 B KOHKPETHOM o0mactu.[1]

Yacto nmyraHMIa MEXAy OOLUIMMH  YMEHUSMH, NPHOOPETCHHBIMH B
oOpa3oBaTenbHOU cpelie, U CeU(PHUUECKUMHI HaBBIKAMU 110 KOHKPETHOW TeMe MeIIaeT
YCIICIIHOMY 3aBEpIICHUI0 00pa30BaTEIbHOIO IMpolecca. DTO MPOUCXOIUT U3-3a TOTO,
YTO CTYACHTHl MOTYT HEpPEaJIUCTUYHO BBICOKO OIICHMBATh CBOM CIIOCOOHOCTH B
NPUMEHEHNH 00YYEHHBIX HaBBIKOB. BayKHO IOHMMATh, 4TO NPEAbsIBICHHE CYOBEKTUBHO
3aBBIIICHHBIX TPEOOBAHMN K PE3yNbTaTy JIO00H NEATENTbHOCTH MOXET MPUBECTH K
3aTPYJHEHHSIM M CUUTAThCS HEJOCTaTKOM opueHTanuu.[4] B coBpemenHoM mupe, Tae
TPaHUIBI MEXKAY CTPAaHAMHU CTUPAIOTCS U MEKKYJIbTYPHOE B3aUMOJICHCTBHE CTAHOBUTCS
BcE OoJiee pacrpOCTpaHEHHBIM, BJaJEHHE WHOCTPAHHBIMHU SI3BIKAMH TPHOOpETaeT
KpuTHYeckoe 3HaueHue. OaHaKo, HECMOTPS Ha 3HAYMMOCTh 3TOTO HABBIKA, MHOTHE
JIFO/IA UCTIBITHIBAIOT CJI0KHOCTU B OCBOCHMU WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, 0COOEHHO B chepax
ayJMpoBaHHA M YCTHOM peun.[2]

[Ipeononenne s3BIKOBBIX OapbepoB TpeOyeT HHHOBAIMOHHBIX IOJIXOJOB K
oOyuenuro. B 3tom koHTekcre miaTdopma LiSay Beigensercss Kak HHCTPYMEHT,
COCPEIOTAYMBAIOIINICS HAa PA3BUTUH KITIOUYEBBIX HABBIKOB ayJIMPOBAaHUS M TOBOPCHUS
Ha WHOCTPaHHBIX s3bIKax. LiSay npearaer yHukanbHbIe BOSMOKHOCTH JIJISI CTY/ICHTOB
U MPO(ECCUOHANIOB, CTPEMSIIIUXCS YIYYLIINTh CBOM KOMMYHHKATUBHbBIC HaBBIKH. Lleib
JTaHHOW CTaThW - UCCIENOBaTh, Kak muardopma LiSay crmocoOCTByeT mpeomosieHHIo
A3BIKOBBIX TMPEMSATCTBUI B TIpolecce OOy4YeHHsI ayJAupOBAaHUIO M TOBOPEHHUIO Ha
MHOCTPAaHHBIX s3bIKaX. B paMkax 3TOro uccieroBaHHs Mbl PaCCMOTPUM OCHOBHBIE
ocobenHoctn LiSay, a Takke TmpHBEOEM MPUMEPHl YCHECHIHOTO HPUMECHEHHS
1aT(OopMBbl B Pa3TUYHBIX 00pa30BaTEbHBIX U MPO(ECCHOHATBHBIX KOHTeKcTax. Hama
paboTa Taxke 0OpaTUT BHUMaHUE Ha MEPCICKTUBHI JajbHelero passurus LiSay u ero
pPOJM B COBPEMEHHOW mNapagurme oOy4eHHs HHOCTPAHHBIM S3bIKaM C aKIIEHTOM Ha
ayJMpOBaHHUU M YCTHOM PEYH.

Mamepuanwi u memoowt ucciedosanus

Onno#t w3 ocobenHocTed margopmbl LiSay sBiseTcss €€ crenuanbHOS
BHUMAaHHE K ayJUPOBAHUIO  YCTHOM pe4r Ha MHOCTPAHHBIX si3blkax. LiSay mpearaer
IIMPOKHUIA BBIOOP ayAMOYPOKOB, CO3JAAHHBIX C YYETOM PEAIbHBIX CHUTyallUid OOLICHHUS.
CTyneHThl MOTYT CIyIIaTh JHAJOTH HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, KOTOpPHIE MOTYT
BCTPEYAThCS B IOBCEIHEBHOM >KM3HM WIM Ha paboyeM MecTe. DTO MO3BOJISET UM
pa3BUBaTh HABBIKM ayJAWPOBAHHsS, MPHUBBIKAs K PA3IMYHBIM aKIIEHTAM M CKOPOCTIM
peud, a TaKKe YYUTHCS IIOHUMAaTh KOHTEKCT W CMBICH BbICKa3biBaHuil. [locie
NPOCHYIIUBAaHHUS JUAIOTa CTYACHTaM JIOCTYIHBI YHOPaXHEHHS W 3aJaHus Ui
3aKperICHUs] MaTepuaia U MpOBEPKH MOHUMAaHHUs, YTO CIIOCOOCTBYET OoJiee rIy0oKoMy
OCBOCHHIO s13bIKa.[3]

LiSay mpemmaraer cucremy oOyueHHs, OCHOBAaHHYIO Ha YPOBHSX CIIOKHOCTH,
KOTOpas  TO3BOJIIET  KaXAOMY  CTYOGHTY HadaTb OOydyeHMEe C  YpOBHS,
COOTBETCTBYIOILIIETO €r0 HAaBBIKAM M OMNBITY B H3YYCHHMM S3bIKAa. JTO OOECledYnBaeT
MEPCOHATU3NPOBAHHBIN MOIX0 K 00YYEHHIO U MTO3BOJISIET CTYJACHTaM MPOrPeCCUPOBATh
B CBOEM M3YUYCHHUU S3bIKA HA CBOEM COOCTBEHHOM TEMIIE.
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LiSay ucrons3yeT MHHOBAIMOHHBIE METOAMKH OOYYCHUS, TaKMe KaK METOJ
"oOpatHoit merau” (reverse loop), KOTOpBI TO3BOJSET CTYACHTaM YIYYIIHTH CBOU
HaBBIKM ayJUpPOBaHHUs W TPOMU3HOIICHUS YEpe3 IOCTOSHHOE MPOCIYIIMBAHUE U
MOBTOPEHHUE ayJHOMaTepHaoB. DTOT METOJ| AKTUBHO HCIIOJIB3YeTCsl B OOy4YeHHUHU
A3bIKaM M TIOMOTAET CTyJeHTaM ObicTpee W 3P (EeKTHBHEE yIydlIaTh CBOM S3BIKOBBIC
HaBblkW. LiSay mpennaraer mmpokuii  BBIOOp  aAanTHBHBIX  YIIPaKHEHUH,
pa3paboTaHHBIX U Pa3IMUHBIX YPOBHEH CI0KHOCTH U MOTPEOHOCTEH CTYAEHTOB. DTH
YIpaXHEHHUs MO3BOJIAIOT CTYJEHTAM YKPEIUIATh CBOM 3HAHUS M HAaBBIKM B 00JACTH
ayJIMpOBaHMs U TOBOPEHHS HA HHOCTpAaHHOM si3bike. Kpome Toro, LiSay npemocrasiser
BO3MOJKHOCTh OTCIJICKHBATh MPOTPECC CTYIEHTOB U OIIEHWBATh MX JOCTIIKEHUS, YTO
MIOMOT'aeT UM COXPaHITh MOTHBALIMIO U IEJICYCTPEMIICHHOCTh B H3Y4eHHH si3bIKa. LiSay
MHTETPUPYET COBPEMEHHBIC TEXHOJOIMM PACHO3HABAaHUS W aHAIM3a PEYM, MO3BOJISS
CTyZIEHTaM IOJy4aTh 0OpaTHYIO CBsI3b MO KAYECTBY MX MPOM3HOIICHUS. DTO MOMOTaeT
CTY/IEHTaM HCIIPABISATh CBOM OLIMOKM M COBEPIIEHCTBOBATH CBOM HABBIKM B YCTHOM
peun. [Tnardopma LiSay npenocrasiser qocTyn kK 60ratoMy KOHTEHTY, BKIIIOYAIOLIIEM Y
ayJMO3alluCH, BHJIEOMAaTEpUallbl, TEKCTHI M Jpyrue oOydaromme pecypehl. OTOT
pa3Ho0Opa3HbIii MaTepuan MO3BOJSET CTYACHTaM IOTPYXaThCS B S3BIKOBYIO Cpely,
pacmpsATh CBOM CIIOBapHBIA 3amac W yaydyllaTh CBOM HABBIKM B ayJUPOBaHUHM H
roBopeHuu. Bee 3T ocobeHHOoCTH Nenarot iathopmy LiSay MOUHBIM HHCTPYMEHTOM
IUIL  TIPEOJOJICHUS SA3BIKOBBIX OapbepoB M JOCTIDKEHHMsS yclexa B H3YYCHUH
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, OCOOCHHO B 00J1aCTH ayAMPOBaHUs U YCTHOH peun.[5,6]

Pesynomamvr uccnedosanus

[TomMumo ocHOBHBIX ocoOeHHOcTeM, miardopma LiSay mpeanaraer oOmMpHBIIR
Habop MeTofoB OOy4YeHHs, pPa3pabOTAHHBIX CIELUATBHO JUIS Pa3BUTHS HABBIKOB
ayMpOBAaHUA U YCTHOM peyM Ha MHOCTPAHHBIX s3bIKaxX. Cpenu HUX - MeTo.l "00paTHOM
neTiu'’, KOTOPBIH CTHUMYJIHpPYET CTYIEHTOB K AaKTHMBHOMY Y4YacTHIO B IIpoliecce
oOy4eHusi, a TaKke MHTEPAKTUBHBIC YIMPAXHEHUS U POJIEBBIC WIPHI, OOOTralaromue
SI3BIKOBOM OMBIT. McciieioBaHus MOKA3bIBAIOT, YTO O0YYEHHE C MCIOIb30BaHueM LiSay
MPUBOAUT K 3HAUYUTEIFHOMY YIYYIIEHHUIO SI3IKOBBIX HABBIKOB CTYICHTOB. Pe3ynbraTsl
MCCIIEIOBAaHUI CBUJICTEIBCTBYIOT O MOBBIIICHUH YPOBHS ayIUPOBAaHUS M YCTHOM peun y
CTYIEHTOB, YTO TOATBEp)KAaeT dS((eKTUBHOCT, IUIATGOPMBI B Pa3BUTHUH
KOMMYHHUKATHBHBIX YMEHUH.

LiSay Ttakxke mpemocTaBiseT IIMPOKUA BHIOOp OOyYarOUIMX MAaTEpUalOB H
3aJaHui, BKIIOYas ayAuOMaTepHalbl, BUICOPOIMKH, TEKCThl U  YIPaKHEHHS,
CIEUUAIbHO pa3pabOTaHHBIE Ui Pa3lUYHBIX YPOBHEH HAaBBIKOB M MOTpeOHOCTEH
CTYZIEHTOB. DTH MaTepHallbl UTPAIOT BAKHYIO POJIb B YIUIYOJCHUHU SI3BIKOBBIX 3HAHUU U
HABBIKOB CTY/ICHTOB.

Kpome Toro, LiSay mnpemiaraet BO3MOXHOCTH aJanTalud OOY4YCHHs TMOJ
WH/IMBHyalIbHbIE MOTPEOHOCTH W HMHTEpechl CTyAeHTOB. CHcTema INepcoHalIN3aINH
MO3BOJISIET aJalTUPOBAaTh YPOBEHb CIIOKHOCTH, BBIOMpAaTh TEMbl M 33JaHUS B
COOTBETCTBUHM C TIPEANOYTECHUSIMH KaXAOTO CTYAEHTa, YTO CIIOCOOCTBYEeT HX
MOTHBAIIMHU U 3aMHTEPECOBAHHOCTH B TIpoliecce 00yueHus.[7]

Haxkonen, LiSay npenocraBiser oOpaTHYIO CBSI3b CTYISHTaM U OLICHKY HX
nporpecca 4epes3 pa3iuyHble MHCTPYMEHTHI W (YHKIUH. DTO MOMOTAeT CTyACHTaM
CIICIUTH 32 CBOUMHU JIOCTIDKEHUSIMU M KOPPEKTUPOBATh CBOE 00yYeHHE B COOTBETCTBUU
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¢ 00paTHOM CBS3bIO0 U PEKOMEHIAIMAMH, YTO JOMONHAET 3PPEKTUBHOCTh OOYUYEHUS Ha
iatdopme.[11]

B coBpemMeHnHOM Mupe, 7€ riiodanu3anus 1 MEeKKYIbTYpPHOE B3auMOJEHCTBHE
CTaHOBSTCA Bce OoJiee 3HAYMMBIMHM, BIIAJICHUE MHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMH CTAHOBHTCS
HeoOxonuMocThio. [Ipeonosenne s3bIKOBBIX OaphepoB B OOYUEHUU ayAMPOBAHUIO U
TOBOPEHUIO HA MHOCTPAHHBIX SI3BIKAX SBISETCS KIIOYEBHIM IIarOM HA MYTH K YCHELTHON
KOMMYHHUKAIIMY ¥ UHTETPAIlMU B MUPOBOM cooOriecTse.[8]

B srom konTekcre mumardopma LiSay npezncraBiser co0OW WHHOBAIMOHHBIN
MHCTPYMEHT, KOTOPBIA CYIIECTBEHHO OOJerdyaer Npolecc H3y4eHHs HHOCTPaHHBIX
S3BIKOB, OCOOCHHO B 00JIaCTH ayJJUpOBaHUs U YCTHOU peur. [IpencraBieHnble B TaHHOM
cTaThe aHaiu3 W 0030p ocoOeHHocTel LiSay mnoarBepkmaroT e€ 3HAYMMOCTH M
3G PeKTUBHOCTH B cepe 00pa3oBaHMs.

OnHo#l M3 TIIIaBHBIX OCOOEHHOCTEW IUIaTGOpMBl SBIsIETCA €€ YHHUKaJIbHAs
YpOBHEBasi CTPYKTypa 0Oy4eHHs, KOTOpasi MO3BOJSET CTYIEHTaM HAYMHATH C YPOBHS,
COOTBETCTBYIOLIIETO WX  HaBBIKaM, M  TIOCTENIEHHO  TPOJBUTATHCS  JAJIbIIIE.
VHHOBaIIMOHHBIE METOAMKH OOy4YeHHus, BKJIIOUas Merox 'oOpaTHOol mnerim" u
MCIIOJIb30BaHUE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUI aHaJIN3a PEUH, JOMOTHAIOTCS alalTHBHBIMU
yIpaXHEHUSIMH U IIHPOKHUM BHIOOPOM MaTepHajoB, yTo obecneunBaeT 3PpdekTuBHOE U
yBIekatTenbHoe o0yuenue. [9,10]

3axnouenue

B utore Hamiero uccienoBaHus Mbl IIPUXOJUM K BBIBOLY, uTo LiSay oGmamaer
3HAYUTEJIbHBIM MMOTEHLMAIIOM HE TOJBKO B MPEOJOJIEHUH SI3BIKOBBIX 0apbepoB, HO U B
CTUMYJIUPOBAaHUHM MOTHBALIUU CTYJIEHTOB U 00ECIIEYeHNN KOHTEKCTYaIbHOTO 00y4eHus,
YUUTBIBAs COLMOKYIBTYpHbIE acmekTbl. Jlnsg panbpHEWInero pasBUTUSL  3TOTO
MHHOBALMOHHOTO ~ 00pa3oBaTelbHOTO  HMHCTPYMEHTa  HEOOXOIUMO  AKTHBHO
COTpPYyIHHYATh C TeJaroraM, pa3padOTYMKaMU TPOrPaMMHOTO OOecleueHus: u
creryanicTaMi B 00JIacTW OOYyYeHHs WHOCTPaHHBIM si3bikaM. LiSay momkHa
NPOJ0JDKATh Pa3BUBATh CBOIO aJAaNTHBHOCTh W THOKOCTb, YTOOBI COOTBETCTBOBATH
pa3HOOOpa3HBIM  MOTPEOHOCTAM  CTYAGHTOB M3  pa3HbIX  KyJIbTYPHBIX U
JMHTBUCTHUYECKUX KOHTEKCTOB. Kpome TOoro, HeoOXOAMMO IMPOBOAWTH JalbHEHIINE
uccienoBanus BiusHUAsA LiSay Ha pa3BUTHE MEXKKYIbTYpHOTO TOHUMaHHUS H
CIOCOOHOCTH K MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIMH. MBbl MpU3bIBAEM K AaKTHBHOMY
BHe/ipeHuto LiSay B oOpa3oBarelibHbIE HHCTUTYTHI H MPEIIPUATHS, YTOOBI 00CCIICUUTh
Oosiee MUPOKUI TOCTYN K BBICOKOKAYECTBEHHOMY OOYUYEHHMIO MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.
JlanpHelilee  COTPYAHUYECTBO  MEXKAYy aKaJAEMHUYECKUMH UM KOMMEpPYECKUMU
napTHEpaMU  MOXET  CTUMYJIMpPOBaTh  pa3pabOTKy HOBBIX  (YHKIHOHAJIBHBIX
BO3MOXKHOCTEH M MeToJOB oOydeHus Ha muiatpopme LiSay. HeoOxommmo Ttakxke
NPOAOIDKUTH PabOTy HaJl pPa3BUTHEM HCCIEOBATEIbCKAX METOJOB M IOAXOIO0B K
otieHke 3¢ dexTuBHOCTH LiSay B pasnuyHbIX JTUHTBUCTHUYECKHMX W 00pa30BaTEIbHBIX
cucremax. OTKPBITBIA AOCTYN K AaHHBIM M HCCIIENOBaHUSAM 00 ucmosb3oBanuu LiSay
MOJKET CIOCOOCTBOBATH CO3JaHMIO OOIIel 0a3bl 3HAHUHM M OIBITAa B 00JaCTH 00y4eHUS
MHOCTpPaHHBIM si3bIKaM. B 1ienmom, LiSay mpencraBisier co0oii HE TONBKO MHCTPYMEHT
o0y4eHus1, HO U I1aThopMy Ui MHHOBAIMH U KoJ1abopaiuy, ClIoCOOHYIO TPUBHECTH
3HAYUTEJbHbIC U3MEHEHHS B 001aCTH 00yUeHHsI HHOCTPAHHBIM S3bIKaM B OyIyIIEM.
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[TogBoast WTOT, MOKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, 4ro LiSay He ToibKO
MIOMOTAeT CTYACHTaM IPEoJ0JeBaTh S3bIKOBbIE Oapbepbl, HO M BJOXHOBJISET MX Ha
JNOCTUKEHHE HOBBIX BBICOT B M3YYEHHU HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. E€ MHHOBAIMOHHBIN
MOJXOA M MOIIHbIE OOydarolue BO3MOXKHOCTH JeNaloT e€ He3aMEHUMBIM
MHCTPYMEHTOM B cdepe o0pa3oBaHMs, NOJJEPKUBAs CTPEMJICHHE CTYICHTOB K
CaMOpPa3BUTHIO U JOCTHIKEHUIO YCIIEXA B MHOTOSI3bIYHOM MHUPE.

JUTEPATYPA

[1]. Richards, J. C., & Schmidt, R. (2013). Longman dictionary of language
teaching and applied linguistics. Routledge. [en English]

[2]. Lightbown, P. M., & Spada, N. (2013). How languages are learned. Oxford
University Press. [en English]

[3]. Celce-Murcia, M., Brinton, D. M., & Snow, M. A. (2014). Teaching English
as a second or foreign language. Cengage Learning. [en English]

[4]. Nunan, D. (2003). Practical English language teaching. McGraw-Hill. [en
English]

[5]. Larsen-Freeman, D., & Anderson, M. (2013). Techniques and principles in
language teaching. Oxford University Press. [en English]

[6]. Brown, H. D. (2007). Principles of language learning and teaching. Pearson
Longman. [en English]

[7]. Nation, I. S. (2013). Learning vocabulary in another language. Cambridge
University Press. [en English]

[8]. Ellis, R. (2008). The study of second language acquisition. Oxford
University Press. [en English]

[9]. Harmer, J. (2007). The practice of English language teaching. Pearson
Longman. [en English]

[10]. Swan, M., & Smith, B. (2001). Learner English: A teacher's guide to
interference and other problems (Vol. 1). Cambridge University Press. [en English]

[11]. Ellis, R. (2005). Planning and Task Performance in a Second Language.
John Benjamins Publishing Company. [en English]

REFERENCES

[1]. Richards, J. C., & Schmidt, R. (2013). Longman dictionary of language
teaching and applied linguistics. Routledge.

[2]. Lightbown, P. M., & Spada, N. (2013). How languages are learned. Oxford
University Press.

[3]. Celce-Murcia, M., Brinton, D. M., & Snow, M. A. (2014). Teaching English
as a second or foreign language. Cengage Learning.

[4]. Nunan, D. (2003). Practical English language teaching. McGraw-Hill.

[5]. Larsen-Freeman, D., & Anderson, M. (2013). Techniques and principles in
language teaching. Oxford University Press.

[6]. Brown, H. D. (2007). Principles of language learning and teaching. Pearson
Longman.

[7]. Nation, I. S. (2013). Learning vocabulary in another language. Cambridge
University Press.

50



N BKY Xa6apuubicbl
Ko BecTHuk 3KY 4(96) — 2024

[8]. Ellis, R. (2008). The study of second language acquisition. Oxford
University Press.

[9]. Harmer, J. (2007). The practice of English language teaching. Pearson
Longman.

[10]. Swan, M., & Smith, B. (2001). Learner English: A teacher's guide to
interference and other problems (Vol. 1). Cambridge University Press.

[11]. Ellis, R. (2005). Planning and Task Performance in a Second Language.
John Benjamins Publishing Company.

rocedaeBa C.b., lockeabauna A.C.
LISAY INIAT®OPMACBHI APKbLJIbI TUIAIK KEAEPI'UIEPAI )KEHY : IIET
TIIJIEPTHAE THIHJIAY MEH AYBI3IIA COMJIEYTE HA3AP AYIAPY

AnHotauus. Iller TingepiHme THIHAAY MEH COWUJEYIl OKBITY CalachIHAAFbI
TUINIK KeJepriiepai eHcepy Ka3ipri OuriM Oepyeri MaHbI3bl ACHIEKT OOJIBIN TaObLIA/IBI.
byn makanaza lisay maTgopMachklHBIH OCHI TIPOLIECTETT poItl KapacThipblaaasl. LiSay -
aFbUIIIBIH TUTIH YHPEHY KOHTEKCTIHIE THIHIAY KOHE COIIIey NarIblIapblH JaMBITyFa
OarpITTaFaH  JeHreimik  twatdopma. bi3  LiSay-miH — epekmienikrepi  MeH
(YHKIIMOHAJIBIFBIHA IIOJTY JKAacaiiMbI3 JKOHE OCHI IIAT(GOPMAaHbIH CTYAECHTTEPre TULHIK
KeJlepruiepi keHyre OarbITTallFaH KYMI-KIFepiH KOJAaynarbl THIMIUIITIH KOPCETETiH
3epTTey HOTWKenepiH yceiHambi3. CoHbMeH Karap, 013 lisay-ni  Outim - Gepy
ToXipuOeciHIe oJlaH api JaMbITy JKOHE MaijaaHy MepCleKTUBAIapblH KapacThlpaMbl3
KOHE OCBlI cajajiarbl OoJlallaK 3epTTEYNEpAiH MYMKIH OaFbITTapblH TaJKbUIAWMBI3.
Tanmayma 013 OKBITYIbI SKEKENCHIIpy Macenenepine, lisay mmardopmackinma
OKBITYHaFbl OeHiMIeNy KaTThIFyJapbl MEH Kepi OailylaHbIC 9IICTEpiHIH pejiHe Hazap
ayJIapaMbl3 KOHE OHBI MalIaTaHy apKbUThl OKBITYABIH THIMIUTITTHE 9JIEyMETTIK-MOICHH
KOHTEKCTTIH ocepiH  Kapactelpambi3. CoHbIMEH Kartap, ©0i3 CTyAEHTTEpHiH
KOMMYHHKATHBTIK KOHE MOJCHHETAPANIbIK JaFIblIapbIH JaMBITYbl KoJaayaarel lisay
periH aranm eTeMi3, COHJai-aKk OChl MHHOBALMUIBIK OuUTiM Oepy TEXHOJIOTHSICHIHBIH
KOJDKETIMAUTIIT MEH Tapalxybl MOceJeNepiH TalKbUIaiMbI3. JlaMbIn Kene KaTkaH OuTiM
Oepy opracel aschlHAa Oyl Makala IeT TUIEpPiH OKBITYJarbl 3aMaHayd
TEHJICHIMSUIAPbl TYCIHYTe BbIKHAN eTeqi skoHe LiSay-mi Oumim Oepy TokipubeciHae
KOJI/IaHy MEePCTIIEeKTUBATAPBIH AHBIKTANIBI.

Kiar ce3mep: Tuimik Kemepruiep; mIeT TUIACPIH OKBITY; THIHIAY, AaybI3IIa
ceiniey; LiSay mmardopmacekr; Tingepai OKBITyZaFrbl TEXHOJOTHSIIAP, OKBITYIBIH
THIM IUTIC].

Doskeldina Aidana, Dyussebayeva Samal
OVERCOMING LANGUAGE BARRIERS WITH LISAY PLATFORM: FOCUS
ON LISTENING AND SPEAKING IN FOREIGN LANGUAGES

Annotation. Overcoming language barriers in the field of foreign language
listening and speaking education is a critically important aspect of modern education.
This article examines the role of the LiSay platform in this process. LiSay is a leveled
platform that focuses on developing listening and speaking skills in the context of
learning the English language. We provide an overview of the features and functionality
of LiSay, as well as present research results demonstrating the effectiveness of this
platform in supporting students in their efforts to overcome language barriers.
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Additionally, we discuss the prospects for further development and use of LiSay in
educational practice, as well as potential directions for future research in this area. In
our analysis, we pay attention to issues of personalized learning, the role of adaptive
exercises and feedback methods in learning on the LiSay platform, as well as consider
the influence of sociocultural context on the effectiveness of learning with its use.
Furthermore, we highlight the role of LiSay in supporting the development of
communicative and intercultural skills among students, as well as discuss issues of
accessibility and dissemination of this innovative educational technology. In the context
of the evolving educational environment, this article contributes to understanding
modern trends in foreign language education and identifies the prospects for using
LiSay in educational practice.
Keywords: language barriers; foreign language learning; listening
comprehension; oral proficiency; LiSay platform; language learning technologies;
learning effectiveness.
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